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OFFERYNNAU STATUDOL CYMRU

2004 No. 219

Rheoliadau Asiantaethau Gofal Cartref (Cymru) 2004

RHAN IV
AMRYWIOL

Cydymffurfio â'r rheoliadau

30. Os oes mwy nag un person cofrestredig mewn perthynas ag asiantaeth, ni fydd yn ofynnol i
unrhyw un o'r personau cofrestredig wneud unrhyw beth y mae'n ofynnol o dan y rheoliadau hyn iddo
gael ei wneud gan y person cofrestredig, os yw wedi'i wneud gan un o'r personau cofrestredig eraill.

Tramgwyddau

31.—(1)  Bydd torri neu fethu â chydymffurfio â rheoliadau 4 i 7, 9 ac 11 i 28 yn dramgwydd.
(2)  Caiff y Cynulliad Cenedlaethol ddwyn achos yn erbyn person a oedd ar un adeg, ond nad yw

bellach, yn berson cofrestredig, mewn perthynas â methiant i gydymffurfio â rheoliad 20.

Pennu swyddfeydd priodol

32. Caiff y Cynulliad bennu swyddfa sydd o dan ei reolaeth fel y swyddfa briodol mewn
perthynas â mangre'r asiantaeth sydd wedi'u lleoli mewn ardal benodol yng Nghymru.

Diwygio Rheoliadau Cofrestru Gofal Cymdeithasol a Gofal Iechyd Annibynnol (Cymru)
2002

33.—(1)  Diwygir Rheoliadau Cofrestru Gofal Cymdeithasol a Gofal Iechyd Annibynnol (Cymru)
2002(1) yn unol â darpariaethau canlynol y rheoliad hwn.

(2)  Yn rheoliad 2(1) —
(a) yn y lle priodol, mewnosoder —

““domiciliary care agency” has the same meaning as in the Act but subject to the
exceptions in regulation 3(1) of the Domiciliary Care Agencies (Wales) Regulations
2004”;

(b) yn y diffiniad o “appropriate office”, ar ôl paragraff (g) mewnosoder —
“(h)    in relation to a domiciliary care agency —

(i) if an office has been specified under regulation 32 of the Domiciliary
Care Agencies (Wales) Regulations 2004 for the area in which the agency
premises are situated, that office;

(ii) in any other case, any office of the National Assembly.”;
(c) yn y diffiniad o “statement of purpose” mewnosoder —

(1) O.S. 2002/919 (Cy.107) fel y'i diwygiwyd gan O.S. 2003/710 (Cy.86) a 2003/2517 (Cy.242).

http://www.legislation.gov.uk/id/wsi/2002/919
http://www.legislation.gov.uk/id/wsi/2003/710
http://www.legislation.gov.uk/id/wsi/2003/2517
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“(i)   in relation to a domiciliary care agency, the written statement required to
be compiled in relation to the agency in accordance with regulation 4 of the
Domiciliary Care Agencies (Wales) Regulations 2004;”.

(3)  Yn rheoliad 9 —
(a) ym mharagraff (e), ar ôl “section 4(8)(a)” mewnosoder “or (9)(a)”;
(b) ar ôl paragraff (i) mewnosoder —

“(j)   where the establishment or agency is being carried on by an individual in
partnership with others, the names and addresses of all the partners.”.

(4)  Ym mharagraff 1 o Atodlen 1, mewnosoder —
“(g)   if he or she intends to carry on a domiciliary care agency in partnership with others,

the information specified in the preceding sub-paragraphs of this paragraph in relation
to each partner of the firm and the name and address of the partnership.”.

Diwygio Rheoliadau Gofal Cymdeithasol a Gofal Iechyd Annibynnol (Ffioedd) (Cymru)
2002

34.—(1)  Diwygir Rheoliadau Gofal Cymdeithasol a Gofal Iechyd Annibynnol (Ffioedd) (Cymru)
2002(2) yn unol â darpariaethau canlynol y rheoliad hwn.

(2)  Yn y paragraff o dan y pennawd “Arrangement of Regulations”, ychwaneger y canlynol ar
y diwedd “15. Annual fee- domiciliary care agencies”.

(3)  Yn rheoliad 2(1)(a) —
(a) yn y diffiniad o “agency”, ar y diwedd ychwaneger “, or a domiciliary care agency”;
(b) yn y lle priodol, mewnosoder —

““domiciliary care agency” has the same meaning as in the Act but subject to the
exceptions in regulation 3(1) of the Domiciliary Care Agencies (Wales) Regulations
2004”;

(c) yn y lle priodol, mewnosoder —
““small domiciliary care agency” means a domiciliary care agency which arranges
the provision of fewer than 200 hours of personal care per week or a domiciliary
care agency which is solely an employment agency”.

(4)  Yn rheoliad 3, ar ôl paragraff (3C), mewnosoder —
“(3D)  In the case of an application for registration in respect of a small domiciliary care

agency —
(a) by a person mentioned in paragraph (1)(a), the registration fee shall be £550; and
(b) by a person mentioned in paragraph (1)(b), the registration fee shall be nil.”.

(5)  Ar ôl rheoliad 14 (Ffi Flynyddol — asiantaethau nyrsys), mewnosoder y rheoliad canlynol —

“Annual fee- domiciliary care agencies

15.—(1)  The annual fee in respect of a domiciliary care agency is —
(a) in the case of a small domiciliary care agency, £375; and
(b) otherwise, £750.

(2) O.S. 2002/921 (Cy.109) fel y'i diwygiwyd gan O.S. 2003/710 (Cy.86), 2003/781 (Cy.92) a 2003/2517 (Cy.242).
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(2)  The annual fee in respect of a domiciliary care agency is to be payable by the registered
provider on the first and subsequent anniversaries of the date on which his or her certificate
of registration is issued.”.

Darpariaethau trosiannol

35.—(1)  Mae'r rheoliad hwn yn gymwys i bobl y mae'n ofynnol iddynt yn rhinwedd
darpariaethau'r Ddeddf a'r Rheoliadau hyn fod yn gofrestredig o dan y Ddeddf ond nad oedd angen
iddynt fod yn gofrestredig yn union cyn 1 Mawrth 2004.

(2)  Er gwaethaf unrhyw ddarpariaeth o'r fath, caiff person a oedd yn union cyn 20 Chwefror
2004 yn rhedeg neu'n rheoli asiantaeth barhau i redeg neu reoli'r asiantaeth heb fod yn gofrestredig
o dan y Ddeddf —

(a) yn ystod y cyfnod o 3 mis sy'n dechrau ar y dyddiad hwnnw; a
(b) os gwneir cais am gofrestriad yn ystod y cyfnod hwnnw, hyd nes y gwneir y penderfyniad

terfynol ar y cais hwnnw neu y tynnir ef yn ôl.
(3)  Yn y rheoliad hwn ystyr “penderfyniad terfynol” yw'r dyddiad 28 diwrnod ar ôl caniatáu neu

wrthod y cofrestriad ac, os caiff apêl ei gwneud, y dyddiad pan ddyfarnir yn derfynol ar yr apêl neu
pan roddir y gorau iddi.
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